CUSHIONS

EN : MANUAL HEATING SYSTEM
NL : HANDLEIDING WARMTE SYSTEEM

EN : PRODUCT INFORMATION
The Rhino heat element can be used in decorative cushions and other types of
pillows and aims fo provide people with warmth. The product consists of a heat
element and a lithium-ion battery. The battery can be charged via the supplied
USB-C cable. Warning: Read this manual carefully before using the product.
» Only use the product in cushions made of materials that can be heated to
50 degrees Celsius.
» Use with caution.
» Only use a certified 5V USB charger of 2A or more.
« Using any other charger may cause danger and permanent damage to the
product and its surroundings.
» Not suitable for children under 8 years of age without supervision.
* Prevent the product from coming info contact with water and other liquids.
« Store the product indoors.
¢ Check the product for damage before use.
« Do not use the product near other heat sources.
« Do not use the product if the battery is damaged.
¢ Do not use the product if the product is wet or damp.
» Do not use the product if you have hypersensitivity or hyposensitivity to heat.
¢ Do not burn parts.
¢ The product must not be pierced.
* The product must not be folded.
« Parts of the product may not be opened.
CHARGING
Insert the USB-C charger info the charging port on the label and connect the
charger to a wall socket. Wait until the product is fully charged. Disconnect the
USB-C charger from the label and unplug the adapter from the wall socket.
Charging time depends on the capacity of the USB charger. More information
under technical specifications. IMPORTANT: Use only the original battery and
charger to ensure optimal performance and safety.
HEATING
Switch on the heating by pressing the button for 3 seconds. The product has
three heat setftings. « Red = high * Orange = medium ¢ Light blue = low.
OVERHEAT PROTECTION
The heating element is equipped with a thermostat that protects against over-
heating. As soon as the thermostat detects overheating, the heating element
switches off.
BATTERY
The product contains a rechargeable lithium-ion battery. Connect the battery
with the battery cable and place the battery away from the heating element
(other side of the cushion). We recommend fully charging the battery before first
use. The battery can be replaced. Detach the battery from the USB label and
replace it with the new battery. Only use an original battery. Using any other
battery may cause danger and permanent damage to the product and its sur-
roundings.
CLEANING
Only clean the heating element with a dry, lint-free cloth. If you want fo clean the
cushion in which you use the heating element, first remove the heating element.
Make sure that the heating element never gets wet
STORING
Disconnect the battery from the heating element if the cushion is not to be used
for an extended period of fime.
CE-DIRECTIVE
This product complies with the requirements and other relevant provisions
of the current European RoHS and CE directives 2014/30/EU and Direc-
tive 2011/65/EU Annex Il amending Annex (EU)2015/863 and amending
Annex(EU)2017/2102.
TECHNICAL SPECIFICATIONS
Primary rating (adapter): 100-240 V AC, 50/60hrz. Secondary rating (charg-
ing): 5V DC, 2.0A Safety Class: Class lll Ambient temperature: -10 to 28°C (14 to
82.4°F) Battery: Li-ion 3.6V Lithium-ion 10050mAh.
The product contains electronic components that can only be replaced or
repaired by the manufacturer or another qualified person.
WEEE INSTRUCTION
This product is subject to the provisions of the WEEE directive 2012/19/EU.
Do not dispose of the product fogether with regular household waste. Consult
your local waste disposal authorities for information on collecting points for
electronic waste products.
TERMS OF GUARANTEE
We warrant our products sold fo be free from defects in material and workman-
ship for two years from the date of purchase. For wear parts like the battery and

NL | PRODUCTINFORMATIE N

Het Rhino warmte-element kan gebruikt worden in sierkussens en andere soorten

kussens en heeft als doel om mensen te voorzien van warmte. Het product bestaat uit

een warmte-element en een lithium-ion batterij. De batterij kan opgeladen worden via

de bijgeleverde USB-C kabel. WAARSCHUWING: Lees deze gebruikershandleiding

goed door voordat je het warmte-element gebruikt

« Gebruik het product alleen in kussens gemaakt van materialen die verwarmd
kunnen worden tot 50 graden Celsius.

» Gebruik met beleid.

» Gebruik uitsluitend een gecertificeerde 5V USB-oplader van 2A of meer.

« Het gebruik van een andere oplader kan gevaar en bliivende schade aan het
product en de omgeving veroorzaken.

« Niet geschikt voor kinderen onder 8 jaar zonder toezicht.

« Voorkom dat het product in contact komt met water en andere vioeistoffen.

« Bewaar het product binnen.

« Controleer het product op beschadigingen voor gebruik.

e Gebruik het product niet in de buurt van andere warmtebronnen.

¢ Gebruik het product niet als de batterij beschadigd is.

« Gebruik het product niet als het product nat of vochtig is.

« Gebruik het product niet bij over- en ondergevoeligheid voor warmte.

» Onderdelen niet verbranden.

« Het product mag niet worden doorboord.

¢ Het product mag niet gevouwen worden.

» Onderdelen van het product mogen niet worden opengemaakt.

OPLADEN

Plaats de USB-C oplader in de oplaadpoort van het label en verbind de oplader

met een stopcontact. Wacht tot het product volledig opgeladen is. Ontkoppel de

USB-C oplader van het label en haal de adapter uit het stopcontact. De oplaadtijd is

afhankelijk van de capaciteit van de USB-oplader. Meer informatie onder technische

specificaties. BELANGRIJK: Gebruik uitsluitend de originele batterij en oplader om

een optimale prestatie en veiligheid te kunnen garanderen.

VERWARMEN

Schakel de verwarming in door 3 seconden op de knop te drukken. Het product heeft

drie warmtestanden. « Rood = hoog ¢ Oranje = middel ¢ Lichtblauw = laag.

OVERVERHITTINGSBEVEILIGING

Het warmte-element is voorzien van een thermostaat die beveiligt tegen

oververhitting. Zodra de thermostaat oververhitting constateert, wordt het

warmte-element uitgeschakeld.

BATTERI

Het product bevat een oplaadbare lithium-ion batterij. Verbind de batterij met de

batterijkabel en plaats de batterij weg van het hitte-element (andere kant van het

kussen). We raden aan om de batterij voor het eerste gebruik volledig op fe laden.

De batterij kan vervangen worden. Maak de batterij los van de USB-label en vervang

hem met de nieuwe batterij. Gebruik uitsluitend een originele batterij. Het gebruik van

een andere batterij kan gevaar en blijvende schade aan het product en de omgeving

veroorzaken.

REINIGEN

Reinig het hitte-element enkel met een droge, niet pluizende doek. Wanneer je het

kussen waarin je het hitte-element gebruikt wil schoonmaken, verwijder dan eerst het

hitte-element. Zorg ervoor dat het hitte-element nooit nat wordt.

OPBERGEN

Maak de batterij los van het hitte-element als het kussen voor langere tijd niet gebruik

wordt.

CE-MARKERING

Dit product voldoet aan de vereisten en andere relevante bepalingen van de huidige

Europese RoHS- en CE-richtliinen 2014/30/EU en Richtlijn 2011/65/EU bijlage Il tot

wijziging van bijlage (EU) 2015/863 en tot wijziging van bijlage (EU) 2017/2102.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Adapter: 100-240 V AC, 50/60hrz Oplader: 5V DC, 2.0 A Veiligheidsklasse: Klasse llI

Omgevingstemperatuur: -10 tot 28°C (14 tot 82.4°F) Batterij: Li-ion 3.6V Lithium-ion

10050 mAh. Het product bevat elektronische onderdelen die uitsluitend door de

fabrikant of een andere gekwalificeerde persoon vervangen of gerepareerd kunnen

worden.

WEEE INSTRUCTIE

Dit product valt onder de bepalingen van de WEEE-richtlijn 2012/19/EU. Gooi het

product niet weg bij het gewone huisafval. Raadpleeg uw plaatselijke afvalverwerk-

ingsautoriteiten voor informatie over het inzamelen van elektronische afvalproducten.

GARANTIE

Wij garanderen dat onze producten twee jaar na de datum van aankoop vrij zijn van

defecten met betrekking tot materiaal en vakmanschap. Voor slijfageonderdelen

zoals de batterij en de stof, garanderen wij een periode van één jaar na de aankoop-

fabric, we warrant a period of one year after the purchase date. NOTE: Changes datum. OPMERKING: Wijzigingen of aanpassingen die niet expliciet zijn goedgekeurd

or modifications which are not explicitly approved by the party responsible for
compliance may void the user’s authorization to use the equipment.

door de partij die verantwoordelijk is voor het naleven ervan, kunnen de foestemming
van de gebruiker om de apparatuur te gebruiken ongeldig maken.



CUSHIONS

DE : HANDBUCH ZUM HEIZSYSTEM
FR : SYSTEME DE CHAUFFAGE MANUEL

DE | GERATEINFORMATION
Das Rhino-Heizelement kann in Dekokissen und anderen Kissenarten
eingesetzt werden und hat das Ziel, Menschen mit Warme zu versorgen.
Das Produkt besteht aus einem Heizelement und einem Lithium-lonen-Akku.
Der Akku kann Uber das mitgelieferte USB-C-Kabel aufgeladen werden.
WARNUNG: Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch, bevor Sie
das Heizelement verwenden.
« Verwenden Sie das Produkt nur in Kissen oder Auflage aus Materialien,

die auf 50 Grad Celsius erhitzt werden kénnen. ¢ Mit Vorsicht verwenden.
» Verwenden Sie nur ein zerfifiziertes 5-V-USB-Ladegerat mit 2 A oder mehr.
* Die Verwendung eines anderen Ladegerdts kann zu Gefahren und
dauerhaften Sch&den am Produkt und seiner Umgebung fhren.  Nicht fur
Kinder unter 8 Jahren ohne Aufsicht geeignet. « Vermeiden Sie den Kontakt des
Produkts mit Wasser und anderen FlUssigkeiten. « Lagern Sie das Produkt im
Innenbereich. « Uberpriifen Sie das Produkt vor dem Gebrauch auf
Beschdadigungen. ¢ Benutzen Sie das Produkt nicht in der Ndhe anderer
Wdérmequellen. « Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn der Akku beschédigt ist.
» Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es nass oder feucht ist. » Verwenden
Sie das Produkt nicht, wenn Sie Uberempfindlich oder unterempfindlich
gegenuber Hitze sind. ¢ Teile nicht verbrennen. « Das Produkt darf nicht
durchstochen werden. « Das Produkt darf nicht gefaltet werden. ¢ Teile des
Produkts durfen nicht gedffnet werden.
AUFLADEN
Stecken Sie das USB-C-Ladegerdat in den Ladeanschluss auf dem Etikett und
schlieBen Sie das Ladegerdt an eine Steckdose an. Warten Sie, bis das Produkt
vollstandig aufgeladen ist. Trennen Sie das USB-C-Ladegerat vom Efikett und
ziehen Sie den Adapter aus der Steckdose. Die Ladezeit hangt von der Ka-
pazitat des USB-Ladegerdats ab. Weitere Informationen unter Technische Daten.
WICHTIG: Verwenden Sie nur den Original-Akku und das Original-Ladegertdit,
um optimale Leistung und Sicherheit zu gewdhrleisten.
HEIZEN
Schalten Sie die Heizung ein, indem Sie die Taste 3 Sekunden lang drticken.
Das Produkt verfugt Uber drei Heizstufen.
* Rof = hoch ¢ Orange = mittel » Hellblauw= niedrig.
AUTOMATISCHES AUSSCHALTEN )
Das Heizelement ist mit einem Thermostat ausgestattet, der vor Uberhitzung
schutzt. Sobald der Thermostat eine Uberhitzung erkennt, schaltet sich das
Heizelement ab.
BATTERIE
Das Produkt enthdlt einen wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku. Verbinden
Sie die Batterie mit dem Batteriekabel und platzieren Sie die Batterie entfernt
vom Heizelement (andere Seite des Kissens). Wir empfehlen, den Akku vor
dem ersten Gebrauch vollsténdig aufzuladen. Die Batterie kann ausgetauscht
werden. Trennen Sie den Akku vom USB-Etikett und ersetzen Sie ihn durch den
neuen Akku. Verwenden Sie nur einen Original-Akku. Die Verwendung einer
anderen Batterie kann zu Gefahren und dauerhaften Schéaden am Produkt und
seiner Umgebung fuhren.
REINIGUNG
Reinigen Sie das Heizelement nur mit einem trockenen, fusselfreien Tuch.
Wenn Sie das Kissen, in dem Sie das Heizelement verwenden, reinigen
mochten, entfernen Sie zun&chst das Heizelement. Achten Sie darauf, dass
das Heizelement niemals nass wird.
AUFBEWARUNG Trennen Sie die Batterie vom Heizelement, wenn das Kissen
l&ngere Zeit nicht verwendet wird.
CE-RICHTLINIE Dieses Gerdat entspricht den Anforderungen und anderen ein-
schlégigen Bestimmungen der aktuellen europdischen RoHS- und CE-Rich-
tlinien 2014/30/EU, 2014/35/EU und 2011/65/EU. Anhang Il zur Anderung des
Anhangs (EU) 2015/863 und zur Anderung des Anhangs (EU) 2017/2102.
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Erste Stufe (Adapter):: 100-240 V AC, 50/60hrz Zweite Stufe (Aufladung):5V DC,
2.0 A Sicherheitsklasse:Klasse Il Umgebungstemperatur:-10 bis 28°C (14 bis
82.4°F) Batterie: Li-ion 3.6V Lithium-ion 10050 mAh. Das Produkt enthdalt
elektronische Komponenten, die nur vom Hersteller oder einer anderen
qualifizierten Person ausgetauscht oder repariert werden durfen.
WEEE-ANWEISUNG
Dieses Gerdat unterliegt den Bestimmungen der WEEE-Richtlinie 2012/19/
EU. Das Gerdat darf nicht zusammen mit normalen Haushaltsabfallen entsorgt
werden. Wenden Sie sich an Ihre értliche Entsorgungsbehérde,
um Informationen zu Sammelstellen fur elektronischen Abfall zu erhalten.
GARANTIEBEDINGUNGEN
Wir garantieren, dass unsere Produkte zwei Jahre ab Kaufdatum frei von
Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Fur VerschleiBteile wie den Akku und
das Gewebe gewdhren wir eine Garantiezeit von einem Jahr ab Kaufdatum.
HINWEIS: Alle Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von
der far die Einhaltung verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen zum
Erléschen der Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerdats fUhren.

FR | INFORMATIONS DU PRODUIT
L'élément chauffant Rhino peut étre utilisé dans les coussins décoratifs et d'autres
types de coussins et vise a apporter de la chaleur aux personnes. Le produit se
compose d'un élément chauffant et d’'une batterie lithium-ion. La batterie peut étre
chargée via le cable USB-C fourni. AVERTISSEMENT : Lisez ce manuel avec attention
avant de commencer a profiter de la chaleur.

« Utilisez le produit uniquement dans des coussins constitués de matériaux pouvant
étre chauffés jusqu’a 50 degrés Celsius. ¢ Ufiliser avec précaution. « Utilisez
uniguement un chargeur USB 5 V certifié de 2 A ou plus. « L'ufilisation de fout autre
chargeur peut entrainer un danger et des dommages permanents au produit et &
son environnement. « Ne convient pas aux enfants de moins de 8 ans sans
surveillance. « Evitez que le produit enfre en contact avec de l'eau et d'autres liquides.
* Rangez le produit a l'intérieur. « VVérifiez que le produit n‘est pas endommagé avant
utilisation. « N'utilisez pas le produit & proximité d’autres sources de chaleur. ¢
N’utilisez pas le produit si la batterie est endommageée. « N'utilisez pas le produit s'il
est mouillé ou humide. ¢« N'utilisez pas le produit si vous présentez une hypersensibilité
ou une hyposensibilité a la chaleur. « Ne brdlez pas les piéces. ¢ Le produit ne doit pas
étre percé. « Le produit ne doit pas étre plié. « Certaines parties du produit ne doivent
pas étfre ouvertes.

CHARGEMENT

Insérez le chargeur USB-C dans le port de chargement indiqué sur I'étiquette et
connectez le chargeur & une prise murale. Attendez que le produit soit compléetement
chargé. Débranchez le chargeur USB-C de I'étiquette et débranchez I'adaptateur de
la prise murale. Le femps de charge dépend de la capacité du chargeur USB. Plus
d'informations sous spécifications techniques. IMPORTANT : utilisez uniquement

la batterie et le chargeur d'origine pour garantir des performances et une sécurité
opfimales.

CHAUFFAGE

Allumez le chauffage en appuyant sur le bouton pendant 3 secondes. Le produit
dispose de trois réglages de chaleur.

* Rouge = élevé « Orange = moyen ¢ Bleu clair = faible

PROTECTION GONTRE LA SURCHAUFFE

L'élément chauffant est équipé d'un thermostat qui protege contre la surchauffe.
Dés que le thermostat détecte une surchauffe, I'élément chauffant s'éteint.

BATTERIE

Le produit contient une batterie lithium-ion rechargeable. Connectez la batterie avec
le cable de la batterie et placez la batterie a I'écart de I'élément chauffant (autre
c6té du coussin). Nous vous recommandons de charger completement la batterie
avant la premiére utilisation. La batterie peut étre remplacée. Détachez la batterie
de l'étiquette USB et remplacez-la par la nouvelle batterie. Utilisez uniqguement une
batterie d'origine. L'utilisation de toute autre batterie peut entrainer un danger et des
dommages permanents au produit et & son environnement.

NETTOYAGE

Nettoyez I'élément chauffant uniquement avec un chiffon sec et non pelucheux. Si
vous souhaitez nettoyer le coussin dans lequel vous utilisez I'élément chauffant,
retirez d'abord I'élément chauffant. Assurez-vous que I'élément chauffant ne soit
jamais mouillé.

ENTREPOSAGE

Débranchez la batterie de I'élément chauffant si le coussin ne doit pas étre utilisé
pendant une période prolongée.

DIRECTIVE CE

Ce produit est conforme aux exigences et autres dispositions perfinentes des direc-
fives européennes RoHS et CE en vigueur 2014/30/UE et de la directive 2011/65/
UE'Annexe I modifiant I'annexe (UE) 2015/863 et modifiant I'annexe (UE) 2017/2102.
SPECIFICATIONS TECHNIQUES

TTaux nominal primaire (adaptateur):100-240 V AC, 50/60hz

Taux nominal secondaire (chargement):5V DC, 2.0 A

Classe de protection: Klasse Il

Température ambiante: De -10 & 28°C (de 14 & 82.4°F)

Batterie: Li-ion 3.6V Lithium-ion 10050 mAh

Le produit contient des composants électroniques qui ne peuvent étre remplacés ou
réparés que par le fabricant ou une autre personne qualifiée.

INSTRUCTION WEEE

Ce produit est assujetti aux dispositions de la directive WEEE 2012/19/UE. Ne vous
débarrassez pas de ce produit de la méme fagon que de vos déchets domestiques
habituels. Consultez les autorités locales en charge de la gestion des déchets pour
des informations sur les points de collecte de déchets de produits électroniques.
CONDITIONS DE GARANTIE

Nous garantissons nos produits contre tout défaut de matériau et de fabrication
pendant deux ans & compter de la date d'achat. Pour les piéces d'usure comme la
batterie et la toile, nous garantissons une durée d’'un an @ compter de la date d’‘achat.
REMARQUE : Des changements ou des modifications qui ne sont pas expressément
approuvés par la partie responsable de la mise en conformité peuvent invalider la
capacité de I'utilisateur a faire fonctionner 'équipement.



